Bizkaia

Arrazola (Atxondo): maftfajk emétik i3ek Petéta
ndzak Samdpo ta, *xodni afie drtsen

Arrieta: $6as beyiem biStetik, *Soas aifiek drtsien,
*soas iférnure

Bakio: itfiStesu yeldik ta $6as infernure

Bermeo: xtin adi 6ftik al kardxo

Berriz: *xun sdjttes ontati pikiitara, *aldeifu fiftatik,
*artwifus afiek

Bolibar (Markina-Xemein): xwdi impérnure, xwéi

kakata

Busturia: $6a$ andik aftsen, $6

Dima: j6aj infefnire

Elantxobe: $6iese ipétnure d niri:tfi bakétan, *sojes
aifia:rtsen

Elorrio: it{idasu niri fakéan, *sojes afétara

Errigoiti: §6a$ infetnuré, $6as §au kur osun Iékure,
$6as ajfi a:Ftsem, §6as eperditik artsen, *soas pikiitara

Etxebarri: $6a$ afe artuten, déala Bafafasen Iékure,
*Soas inférnure

Etxebarria: xoédn aj féste Iéku Patd:, xin aj éste
leku Batd:, beyifen dufeti® xtina'i béste 1éku Bata:, xtin
arjatsétik aftsa:, *xodn aj pikutara

Gamiz-Fika: $6a$ infefndetara, $6a$ infefntre

Getxo: $6a$ ingéruti

Gizaburuaga: $6i$ impétnure, $6i§ Seure Bidie, $6i$
etorisarin 1ékutik .

Ibarruri (Muxika): $6a$ inférnure Sikéra, *affia artuifi

Kortezubi: $6i$ ajfiartsen

Larrabetzu: nékaute nay ta §6as, *ajfcak artsen

Laukiz: ifilik 6 Seittes, *soas’ imfermire

Leioa: $6as ofti

Lekeitio: dzudari oféts, *aizen

Lemoa: $6as infernire

Lemoiz: itfistesu fakén da $6§ ingeruti, *$os infernuré

Maiiaria: epetditi artse xdatte, *beyizem bistatik e
aldeyinik, *xoari aifie drtsen

Mendata: x040j emetik

Mungia: ajfeak aftse®

Ondarroa: popati artsea, afe artsea, *xun satfe
emendik iprénure

Orozko: a la péta

Otxandio: maftféik emeti

Sondika: xda Seite afe aftséan, joa Seite 6Tt

Zaratamo: $6aj$ atsétik artutén, *joaj aifeak artsem,
*joai inférnure

Zeanuri: bosyaren infefnire, *aféak artsean

Zeberio: $6a$ infetniire

Zollo (Arrankudiaga): $6as imférnure, §6as aféak
artuten

Zornotza: xtaj iférur®

i 6Ftik

Araba
Aramaio: $djes 6rti

Gipuzkoa

Aia: aldé;sak béyim bij“tétik, na eken tokia xun ai
Amezketa: mendira (?) .

Andoain: pérkuloattsea xtin aj, aldé'ntsak émendik,
lekéitijod, lekéitio pafda, kant®lapjedra, *sakur!
Ipuiroid, *ldkuntsa

Araotz (Ofiati): x6an aj eméndik ay yiroken

Iékura, *£in ai eméndi pikiita:, *tfakiiren sila
Arrasate: xoan af inféfnure eméti!, xoan af yureodan
lékure
Arroa (Zestoa): bistatik aldéjtsak
Asteasu: dldeisak “mendik, nai 8%ken tokia
Ataun: aldejsa"® aldeintsa™ biftatjo, nedufeti kéndwartf:
Azkoitia: xtin aj pikitea, xiin aj t{(akﬁfsn Sald:, xin
ai tfakifen Sala, tfakire] xarduz6¥, dldej auretiX, aldéi
Bistéti
Azpeitia: aldéjsak bistati
Beasain: kakdittea, aldé - biftatio, *kalif*nia
Beizama: dldeisasi: eméndikan, dldeisa® eméndikan
Bergara: xodi améndik, xoaj pikoAita:, *tfakuran
Sdlara
Deba: xin aj améndikan
Donostia: aldein, *soas sakiira’ en ipufdia
Eibar: pikidtaa, mundian Atsénea
Elduain: sakii®n ipifdio, pikotd
Elgoibar: lekﬁta:, tokitfa:
Errezil: aldéjsam béyim biftatikan, es dut ikdsi nai
Béyin aurian
Ezkio-Itsaso: alde néj Bistatjo, aldéim
béyifistatjo, dldeisak eméndio:
Getaria: xin aj damendik, *xun ai kaka artsea
Hernani: xun aj saktfan iptifdia
Hondarribia: dlde in tsdk beyien autetikan
Ikaztegieta: xin ai eméndikan, xtn aj sakdfen
ipurdira ta pakea emantsak
Lasarte-Oria: dldeintsak, *xun adi sakiraren
ipiirtsuloa
Legazpi: sakife pustea xtn 4j, estek pustea xun 4i,
tfakifen aiséa irétako, *sakuraren ipufdira xun adi
Leintz Gatzaga: faj pikutara, porsdko aftsen fan
aj, tfakufen $alara fan aj
Mendaro: xin aji améndi tfaff oi, xtin aj kakata
Oiartzun: ajsfattsea, */dkiintsan, *pikuta
Oniati: fwan 4i tfakifem besala, *fvan di pikiitara
Orexa: galipufnia
Orio: xun aj naj eken tokia motel
Pasaia: §tias “méndik, stas kakaijtea, $tas ajsé aftsed
Tolosa: xun 4j kdraxoa, beyim b'ftat{
Urretxu: dldejsdk émen inguruti, biftatik iskutay ai
Zegama: xun ai “méndi, aldéisak eméndi

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: deménjoetan,
ifétnuko demonjotan

Alkotz: apirta joandd

Aniz: sakdrem purdire

Arbizu: imférnu it{én dadla .

Beruete: ne Bistatik anda mundwé, ondasé}ttemendl’k,
aldeintsaso nefistati, ne Bistati lekusa'tte, ne Pistatik
ondaséltte ta geiy6 és etsFi né: PBifted

Donamaria: ndjken lekira

Dorrao / Torrano: 6ide tfakifen iptrdia, fana'i
tfakdren ipurdja

Erratzu: biftatik, Gfun

Etxalar: sakii®m pufdiano, parisan

Etxaleku: Iékutéan tsjok orf, sdkufen fpufdin tsjok orf
Etxarri (Larraun): dldentsdk emendi®, dldentsak
eméndi

Eugi: Iékuten tsjayok, tsakdren ipurdiré

Ezkurra: *lakuntsea, *kalifofnitaﬁé

Gaintza: aldeintsésgméndik etsdlttot “k6si

néijta, aldeintsdsoeméndi

Goizueta: aién 917 bifta 6ntika”, §6is®k eméndika
aranora .

Igoa: §6Yi sik eméndiX imféfnuko itféa, g(&}]eméndik
imférnukoitféa

Jaurrieta: sakufaren-ipirdian

Leitza: béim biltetig, Iéywa bidé:n

Lekaroz: sakuféim putdiré, bistetik

Luzaide / Valcarlos: sasi poru landétsea, sasi sakira
ipurdirat, *sasi Biftd ortaik, *antsara feratsea
Mezkiritz: urunayo

Oderitz: dldentsik emendiX
Suarbe: godje aséptitas eméndiX, gwf® eméndik
Sunbilla: sakifen ipafdino

Urdiain: ifétnu etfjén hok

Zilbeti: lekwétan sjayok, arént urtin dayo
Zugarramurdi: urun duk tefiple

Lapurdi

Ahetze: aj defRuétaat, ai kakiteat, bakéa eman
ésak, asia nadk, badfat aski, usnésak Bakian
Arrangoitze: afil, hoas, soas

Azkaine: sakuRajn ipurdian

Bardoze: bisikiurun

Beskoitze: antsera feRatsérat, soasi pRoménatsedt,
sdasi Biftatik, haftfiketéat, fofi ilsitéat, *soasi poRu
landatseat .

Donibane Lohizune: sakiRa'n ipuRdfjan
Hazparne: kéyitseat, sakuRan 'puRtsildat, antsér®
peRatséat . .

Hendaia: sikuRen piRd'ano

Itsasu: munddain muttifedn (?), ahants nesasu bos
minuta, *aj sakiifain ipirdira

Makea: pafti 40i, parti eméndik, *4il sakuren
ipurtsiloa

Mugerre: sakurain iphdrdian

Sara: afint ufin

Senpere: *sakuRCiyiiRia’

Urketa: debrijetan

Uztaritze: soasi pistatik, lekd adi eméndik, *hail
dntsara feRatsea

Nafarroa Beherea

Aldude: duaala pistatik, duald defruetat, duald antsara
ferétsera

Arboti: defrjétat hat yfun, fakhytak es tyskek lakhét
hain Tyn o

Armendaritze: sakdfain 'pard'an

Arnegi: sakurain ipﬁféirét, hajl pistatik, pofa lan
datsea, jinkoa taki nin, *hdil antsdra feratsea
Arrueta: sakhytain iphudftsilwan, séla atjan, sola
hértan

Baigorri: sakhuRan iphuRdjan

Bastida: debryetam baRna, defryeta:

Behorlegi: sakufa:im purdjan

Bidarrai: fifta ontdik, nausun lekurat

Ezterenzubi: defrietd:, toki urtnak, bastét, sakurdin
iphdrdian, defrietan ha:t .

Gamarte: bisiki ufn, *sakhurain ‘phuftsilwan
Garriize: sakir®™ 'pUrgjan

Irisarri: hajl biftatik, alde eméntik, antsara feRatsea,

joajten hal is antsara feRatseat, paRti adi ha nisdnes
ikusteat, *parti a0f sakuraim puroirat

Izturitze: jinkwa taki nin

Jutsi: kakitea, hajl antseren fefatsjat

Landibarre: débritan utin (?)

Larzabale: sakhufain iphurdian eta héip giiljan,
debrid Besain uttun, sakhufain iphurdian

Uharte Garazi: antsira fefatséa, soas kakiteat,
*sakiifen ipursiloat

Zuberoa

Altzai: sines bastef

Altziiriikii: débrieta hat, debriala hytyn, isiyari
hytyn, *akhamareat

Barkoxe: dides dideh yryn, beste Pastefila
Domintxaine: defrjétan ha:t

Eskiula: lazgati hyTyn, hépeti khampo, dezkustet
Larraine: ndf taki nin, ndf taki ndat

Montori: defrietan ha:t, débryetan hyfyn, indbretan yryn
Pagola: laudebrytan hat, lau debrietanta hat,
akhdmarenat

Santa Grazi: hytyn

Sohiita: nor taki nin, akhdmaren, akhamareat
Urdifiarbe: debrita ldu, hantfe niimbait, akhamafem
behéa, debritalhat

Urriistoi: defritan hd:t, myndim beste Bastefin

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Ahetze (L): bakéa eman ésak, asia nadk, badiat
aski, usnésak Pakian

Aldude (N): duald antsara ferétsera

Andoain (G): lekéitijoa, lekéitio Barda, kantélap
jedra, *lakuntsa

Araotz (Onati) (G): *tfakiifen Sdla

Arnegi (N): pofu landatsea, jinkoa taki nin
Arrieta (B): *soas aifiek artsien
Ataun (G): nedureti kéndwarf:
Azkoitia (G): aldei égfstik , aldéi Pistéti
Behorlegi (N): sakira:im pufdjan
Berriz (B): *xun sdjttes ontati pikiitara, *artwifus afiek
Beruete (N): ne fistatik 6ndasé'tte ta geiy6 és etsFi
né: Pifted

Beskoitze (L): séasi Biftatik

Elantxobe (B): *sSojes aifia:rtsen

Errigoiti (B): $6a$ ajfi 4:Ttsem, $6as epefditik artsen
Etxebarria (B): beyifen dufeti xtnali béste 1éku
Batd:, xtn arjatsétik aftsa:

Ezterenzubi (N): bastéf, sakufain iphurdian
Gizaburuaga (B): $06i$ etorisarin 1ékutik

Hazparne (L): antsér® peRatséat

Irisarri (N): antsard feRétsea, joaiten hal is dntsara
feRatseat, paRti adi ha nisanes ikusteat

Leintz Gatzaga (G): tfakdfen Salara fan aj

Luzaide / Valcarlos (N): *sasi ifta ortaik

Maiaria (B): *xoari aifie artsen

Oiartzun (G): *lakuntsan

Pasaia (G): $uas ajsé aftsed

Urdiiarbe (Z): akhdmafem behéa

Zaratamo (B): *joai inférnuré

k
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443. Mapa: al quinto infierno / au diable vauvert / in the boondocks
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txakurren ipurdia

txakur-

kakitea

antzara ferratzea
urrun

debruetat
leku-/toki-

alde

emendik
leku-izen + -ra
infernura
aiziartzea
bistatik

-tik artzea
pikutara
bestelakoak

- Bi galdera bildu dira hemen: a) ‘Esta en el quinto infierno / Il est au diable vauvert’ eta b) ‘jVete al quinto
infierno / Va te faire voir!’ Itxuraz berdintsuak izan arren, oso funtzio eta konnotazio diferenteak dituzte biek.
Ondorioz, bildu diren erantzunek ere bai.

- Bigarren kasuan balio adierazgarria ez da beti berdina eta oharretan lekukoen iritziak ere jaso dira askotan:
lagunartekoa, zakarra, bortitza, itsusia, etab.

- Erantzun batzuetan esaldi osoak transkribatu dira, beste batzuetan, berriz, aditzondo soila.

- Bestelakoak: a la porra (Orozko), abil (Arrangoitze), ahantz nezazu boz minuta (Itsasu), aijen (Lekeitio),
aparta yoanda (Alkotz), beste bazterrila (Barkoxe), demonioetan (Abaurregaina), dxuari orrotz (Lekeitio),
estek puztea jun ai (Legazpi), ez aut ikusi nai begifi aurrian (Errezil), goaye azeputas emendik (Suarbe), hefieti
khanpo (Eskiula), hoaz (Arrangoitze), ifernuko demoniotan (Abaurregaina), itxidasu niri bakean! (Elorrio),
itxistesu baken da sos ingeruti (Lemoiz), ixilik o seittes (Laukiz), joai pikollita (Bergara), jun adi ortik al
karajo (Bermeo), jun ai karajoa (Tolosa), legua biden (Leitza), mendira (Amezketa), miindin beste bazterrin
(Urriistoi), munduain muturrean (Itsasu), munduan atzenea (Eibar), ne aurreti kendu ari (Ataun), nekaute nau
ta soas (Larrabetzu), nor taki nun (Sohiita), nur taki nuat/nun (Larraine), parti adi (Makea), parti emendik
(Makea), soas ingeruti (Getxo), soas orti (Leioa), sois ortik (Busturia), uz nezak bakian (Ahetze), yinkua
taki nun (Izturitze), yoa seite orti (Sondika), zazi porru landatzea (Luzaide), zinez bazter (Altzai), zoaz
(Arrangoitze), zoazi porru landatzeat (Beskoitze), zdla atian (Arrueta), zola hartan (Arrueta).

- Erantzunen barreiadura oso handia da eta mapan ez da erantzun guztiak sartzerik izan.

EHHA
351






